
3. Liturgie und Ritus
3.5 Pijut

Berab, Jakob
Zimrat ha-arez, Lobgesang des Landes; Loblieder auf Palästina und Abriss der Geschichte von Tiberias seit 
1740, hebräisch-ladino, Mantua 1745 [Heid 6296]

Brody, Heinrich
Quntras ha-pijjutim, Heft der Pijutim; nach der Machzor Vitry-Handschrift des Britischen Museums, Berlin 1894
[Heid 6187]

di Rieti, Chananje Eljakum
Meqiz redumim..., Erwecker der Schlummernden; Hymnen für das Laubhüttenfest, Mantua 1648 [Heid 6372]

Dukes, Leopold
Zur Kenntnis der neuhebräischen religiösen Poesie, Frankfurt a. M. 1842 [Heid 3127]

Gestetner, Abraham
Mafteach ha-pijjutim, Index zur Literaturgeschichte der Pijutim von Leopold Zunz, Berlin 1889 [Heid 2611]

Halevi Jehuda ben Samuel
Divan... / übersetzt und hg. v. von Abraham Geiger, Sammlung religiöser Lieder, Breslau 1851 [Heid 6183]

Halevi Jehuda ben Samuel
Qovez schiraw u-melizotaw / hg. v. Abraham Eli Harkawy, Sammlung seiner Lieder und Gedichte; mit 
Erklärungen von Samuel David Luzzatto, Warschau 1893; 1895 [Heid 4636 & a]

Halevi Jehuda ben Samuel
Diwan... I,II, Sammlung religiöser Lieder, Berlin 1894–97 [Heid 2612]

Heilprin, Michael
The historical poetry of the ancient Hebrews...I, New York 1879 [Heid 4598]

Isaak ben Reuben al-Bargeloni
Azharot... / hg. v. Salomo ben Masud Adhan, Ermahnungen; die 613 biblischen Gebote und Verbote in 
Gedichtform, mit dem Kommentar "Jaschir Mosche" von Moses Muati, beigedruckt: Salomo ibn Gabirol, 
“Azharot”, mit dem Kommentar von Simeon ben Zemach Duran, Amsterdam 1735 [Heid 3605]

Jaworower, Efraim ben Josef
Bakkoscharot..., In Fesseln; Fest- und Trauerlieder in 2 Teilen: “Et ha-zemer”, Zeit des Gesangs und “Qol ha-
tor”, Stimme der Turteltaube, Krakau 1607 [Heid 3691]

Karmi, Josef Jedidja ben Benjamin Jekutiel
Kenaf renanim, Flügel der Gesänge; liturgische Lieder, Venedig 1626 [Heid 3662]

Landshuth, Elieser ben Meir
Ammude ha-avoda, Säulen des Gottesdienstes; Verzeichnis der Pijutim und ihrer Verfasser, Berlin  1857–
1862 [Heid 4610]

Luzzatto, Samuel David
Tal orot / hg. v. Schealtiel Eisig Gräber, Tau der Lichter; 81 religiöse Gedichte, ediert aus Machzorim-
Handschriften, mit einem Gedicht von Salomo ibn Gabirol mit Anmerkungen von Samuel D. Luzzatto, 
Przemysl 1881 [Heid 2976.2 ]

Nadschara, Israel
Zemirat Jisra'el / korrigiert von Isaak Gerson, Gesänge Israels; Lieder und Hymmnen, beigedruckt: Ders., 
“Meme Jisra'el”, Sammlung von Briefen und Gelegenheitsgedichten (Venedig 1600), Venedig 1599 [Heid 
4154]
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Nadschara, Israel
Pizmonim... / hg. v. Mordechai Hirsch Friedländer, Hymnen; Anthologie aus einer Handschrift der k. k. 
Hofbibliothek Wien veröffentlicht, Wien 1858 [Heid 3731]

Pardo, Moses
Schir chadasch, Neues Lied; religiöse Lieder und Hymnen für Schabbate und besondere Anlässe, Alexandria
1877 [Heid 4007]

Pisa, Mose ben Jehuda
Schir emunim, schir ne'eman, Lied der Treuen, Lied der Zuverlässigen; Pijut-Anthologie verschiedener 
Autoren für die portugiesische Gemeinde in Amsterdam, 2 Teile, mit verschiedenen beigedruckten Liedern und
Lektionen, Amsterdam 1793 [Heid 3949]

Saadia ben Josef
Die Hoschanot des Gaon R. Saadia / hg. v. Alexander Kohut, Pijutim anlässlich des Rituals an Sukkot; 
hebräischer Text mit deutscher Einleitung, Breslau 1893 [Heid 6255]

Salomon ben Jehuda ibn Gabirol
Schire ha-schirim... / hg. v. Senior Sachs, Lieder der Lieder; religiöse Dichtung, mit einem Besitzerfaksimile 
und hs. Brief des Hgs. an Elijakim Carmoly, Paris 1868 [Heid 6191]

Wolff, Abraham Alexander
Atarat schalom we-emet..., Gebet des Friedens und der Wahrheit; Meinungen früherer Rabbinen über die 
Pijutim, Leipzig 1857 [Heid 6428]

Zacuto Mose ben Mordechai
Hen qol chadasch, Siehe eine neue Stimme; Gesänge und Hymnen, Amsterdam 1712 [Heid 3787]

Zunz, Leopold
Die synagogale Poesie des Mittelalters, Berlin  1855 [Heid 3037]

Pirqe schira..., Liedstrophen; Sammlung von Bibelversen, die einzelnen Tieren als Gotteslob an 
verschiedenen Tagen in den Mund gelegt werden, mit Einleitung und Kommentaren, Mantua 1661 [Heid 
3708]

Mivchar zemirot we-schirim, Auswahl von Gesängen und Liedern für die häusliche Schabbat-Feier, mit 
deutscher Übersetzung in hebräischer Schrift und Erklärungen von David Ottensosser, Fürth 1834 [Heid 
4012]

QeROVoZ...Qol Rinna W-ischu'a Be-ohale Zaddiqim / hg. v. Chaviv Toledano, Stimme des Jubels und der 
Hilfe in den Zelten der Gerechten; liturgische Gedichte nach dem Ritus von Algier, mit Targum Onkelos 
und dessen arab. Übersetzung in hebr. Schrift zu Gen 49,1–28; Ex 14,30–15,19; Ex 20,1–14, Livorno 
1852 [Heid 3416]
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